Sempre pronto a ajudar
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www.philips.com/support
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1 Seguranca

*  Naio use o aparelho perto de dgua.

*  Naio o coloque perto de fontes de calor
como radiadores, condutas de ar quente,
fogdes ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que emitam calor:

*  Use apenas acessorios especificados pelo
fabricante.

* O produto ndo deve ser exposto a gotas
ou salpicos.

*  N&o coloque quaisquer fontes de perigo
em cima do produto (por ex., objectos
com liquidos ou velas acesas).

* A bateria ndo deve ser exposta a calor
excessivo, como por luz solar, fogo ou
fontes de calor semelhantes.

*  Pode haver perigo de explosdo se a
pilha ndo for substituida correctamente.
Substitua-a por uma do mesmo tipo ou de
um tipo equivalente.

*  As pilhas contém substancias quimicas e,
por esse motivo, devem ser eliminadas
correctamente.

n Atengao

* A remocdo da bateria integrada anula a garantia e pode
destruir o produto.

* Estas instrucdes de assisténcias devem ser utilizadas
apenas por técnicos de assisténcia qualificados. Para
reduzir o risco de choques eléctricos, ndo execute
qualquer assisténcia que ndo esteja descrita nas
instrucdes de funcionamento, a ndo ser que tenha uma
qualificagdo correspondente.

Entregue sempre o produto a um profissional
para remover a bateria integrada.

=]

* As baterias recarregdveis apresentam um ndmero
limitado de ciclos de carregamento. A vida (til das
baterias e o nimero de ciclos de carregamento
variam de acordo com a utilizagdo dada e com as
caracteristicas do material.

1§ Aviso

* Nunca retire o revestimento do produto.

* Nunca lubrifique qualquer componente deste produto.

* Nunca coloque o produto em cima de outros
aparelhos eléctricos.

* Mantenha este produto afastado de luz solar directa,
fontes de chamas sem protec¢do ou fontes de calor:




2 O seu altifalante

portatil

Parabéns pela compra do seu produto e bem-
vindo a Philips! Para beneficiar na totalidade
do suporte que a Philips oferece, registe o seu
produto em www.philips.com/support.

Introducao

Com este altifalante, pode

ouvir dudio de um dispositivo externo
através de uma ligacdo Bluetooth,

ouvir dudio de um dispositivo externo
através de um cabo de entrada de dudio e
fazer chamadas telefdnicas.

Conteldo da embalagem

Verifique e identifique o contelddo da
embalagem:

Unidade principal

Cabo USB

Manual do utilizador resumido
Dados de seguranca
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3 Introducao

Siga sempre as instru¢des dadas neste capitulo
pela devida sequéncia.

Carregar a bateria integrada

O altifalante é alimentado por uma bateria
recarregdvel incorporada.

Nota

* Antes da utilizagdo, carregue completamente a bateria
incorporada.

* A entrada micro USB é utilizada apenas para
carregamentos.

5V=1A

R

)

Ligue o cabo USB

* aentrada micro USB no altifalante e

* auma porta USB do seu computadorn
Indicador de bateria

O indicador LED na parte superior indica o
estado da bateria.
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Indicador Bateria

Continuamente aceso a  Em carregamento
vermelho

Desligado

Vermelho intermitente
no modo Bluetooth

Carga completa
Carga reduzida

Seleccionar uma fonte ou
desligar

Desloque o botdo para seleccionar uma fonte

ou desligar este produto.

e 8 :ouvir um dispositivo Bluetooth externo
através da ligacdo Bluetooth.

*  AUDIO IN: ouvir um dispositivo externo
através de um cabo de entrada de dudio.

*  OFF: desligar este produto.



4 Utilizar
dispositivos
Bluetooth

Com este altifalante, pode ouvir dudio de um
leitor e efectuar uma chamada utilizando o
Bluetooth.

¢ A Gibson Innovations ndo garante a compatibilidade
com todos os dispositivos Bluetooth.

* Antes de emparelhar um dispositivo com este produto,
leia o respectivo manual do utilizador para se informar
sobre a compatibilidade do Bluetooth. Assegure-se
de que o dispositivo Bluetooth ligado suporta o Perfil
avancado de distribuicdo de dudio (A2DP) e o Perfil de
controlo remoto dudio/video Bluetooth (AVRCP).

* O produto pode memorizar um maximo de 4
dispositivos emparelhados.

¢ Assegure-se de que a fungdo Bluetooth € activada no
seu dispositivo e que o seu dispositivo estd definido
como visivel para todos os outros dispositivos Bluetooth.

* O alcance de funcionamento entre este produto e um
dispositivo Bluetooth é de aprox. 10 metros.

* Qualquer obstdculo entre este produto e um
dispositivo Bluetooth pode reduzir o alcance de
funcionamento.

* Mantenha afastados todos os outros dispositivos
electrénicos que possam causar interferéncias.

Estabelecer ligagao a um
dispositivo

1 Desloque o botdo para .

2 Noseu dispositivo, procure dispositivos
Bluetooth.

3 Na lista de dispositivos, seleccione PHILIPS

BT2500.

*  Se uma mensagem solicitar a
permissao para a ligacdo via Bluetooth
ao PHILIPS BT2500, confirme-a.

*  Se for necessdria uma palavra-passe,
introduza 0000 e, em seguida, confirme.

L O altifalante emite um sinal sonoro
quando a ligagdo Bluetooth é
estabelecida.

Indicador do Bluetooth
O indicador LED na parte superior indica o
estado da ligagdo Bluetooth.

Indicador Ligagdo Bluetooth

Azul intermitente A ligar ou a aguardar a
ligacao

Aceso continuamente  Ligado

a azul

Terminar a ligagao a um dispositivo

*  No seu dispositivo, desactive a ligagao
Bluetooth a este produto.

*  Ou, neste produto, mantenha ¢® premido
quando ndo tiver uma chamada a decorren.

¢ Antes de ligar outro dispositivo Bluetooth, primeiro
desligue o dispositivo actual.

Restabelecer a ligagao a um dispositivo

*  Num dispositivo Bluetooth emparelhado
no qual o restabelecimento automdtico
da ligagdo estd activado, este produto
restabelece a ligagdo assim que é detectado.
*  Para um dispositivo Bluetooth
emparelhado que n3o suporta o
restabelecimento automadtica da ligagdo,
volte a ligd-lo a este produto manualmente.
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Reproduzir audio via
Bluetooth

Reproduza dudio e controle a reproducdo no
seu dispositivo Bluetooth.

* Se o telemdvel ligado receber uma chamada, a
reproducdo de dudio é colocada em pausa.

Fazer uma chamada

Botdo  Fungdes

o Premir para atender uma chamada
recebida.

Premir para terminar a chamada actual.

Manter premido para rejeitar uma
chamada recebida.

Durante uma chamada, manter

premido para transferir a chamada

telefénica para o seu telemdvel.

Quando é recebida outra chamada

enquanto tem uma chamada em curso,

pode:

* premir para terminar a chamada
actual e atender a outra chamada.

* premir duas vezes para rejeitar a
outra chamada.

* manter premido durante dois seg-
undos para reter a chamada actual e
atender a outra chamada.




5 Ouvir um
dispositivo
externo

Também pode ouvir um dispositivo de dudio
externo, como um leitor MP3, através deste
produto.

Nota

¢ Assegure-se de que nenhum dispositivo estd a
transmitir dudio para o altifalante através do Bluetooth.

1 Desloque o botdo para AUDIO IN.

2 Ligue um cabo de entrada de dudio
com uma ficha de 3,5 mm em ambas as
extremidades
* atomada AUDIO IN neste produto e
* atomada dos auscultadores no
dispositivo externo.

3 Reproduza dudio no dispositivo externo
(consulte o seu manual do utilizador).



6 Ajustar o
volume

Rode o botdo do volume para aumentar ou
diminuir o volume.

() el 1Q)




7/ Informacoes do
produto

Nota

* Asinformag¢des do produto estdo sujeitas a alteracao
sem aviso prévio.

Informacoes gerais

Fonte de alimentacdo 5V=1A

(através da entrada USB)

Bateria integrada Bateria de litio
(750 mAh, 3,7V)

Dimensdes - Unidade 101 X 34 X

principal (L x A x P) 101 mm

Peso - Unidade principal 0,22 kg

Bluetooth

Especificagdes do V3.0

Bluetooth

Perfis suportados HFP HSP A2DP

Alcance 10 m (em espagos livres)
Amplificador

Poténcia efectiva 3W RMS

Relacdo sinal/ruido > 60 dBA

AUDIO IN 650 mV RMS, 22 kOhm
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8 Resolucao de
problemas

'!‘ Aviso

* Nunca retire o revestimento do produto.

A garantia torna-se invalida, se tentar reparar o
produto sozinho.

Se tiver dificuldades ao utilizar este dispositivo,
verifique os seguintes pontos antes de solicitar
assisténcia. Se o problema persistir, visite a pagina
Web da Philips (www.philips.com/support).
Quando contacta o Apoio ao Cliente, assegure-
se de que o produto estd a mao e o nimero do
modelo e o nimero de série estdo disponiveis.

Geral

Sem corrente

»  Carregue o seu altifalante.

Sem som

e Ajustar o volume neste produto.

*  Ajuste o volume no dispositivo ligado.

*  Assegure-se de que o seu dispositivo
Bluetooth se encontra dentro do alcance
de funcionamento efectivo.

Nenhuma resposta do altifalante.

*  Reinicie o altifalante.

Sobre o dispositivo Bluetooth

A qualidade de audio é ma apds a ligagdo a um

dispositivo com Bluetooth.

* A recepcao Bluetooth é ma. Aproxime
o dispositivo deste produto ou retire
qualquer obstdculo existente entre estes.

Naio ¢é possivel ligar ao dispositivo.

* A funcdo Bluetooth do dispositivo ndo esta
activada. Consulte o manual do utilizador
do dispositivo para saber como activar a
funcao.
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O produto ja se encontra ligado a outro
dispositivo com Bluetooth. Desligue esse
dispositivo e tente novamente.

O dispositivo emparelhado liga e desliga
constantemente.

A recepcdo Bluetooth é ma. Aproxime

o dispositivo deste produto ou retire
qualquer obstdculo existente entre estes.
Em alguns dispositivos, a ligacao Bluetooth
pode ser desactivada automaticamente
como medida de poupanca de energia. Isto
ndo indica nenhuma avaria deste produto.



9 Auviso

Quaisquer alteragdes ou modificagcdes feitas a
este dispositivo que ndo sejam expressamente
aprovadas pela Gibson Innovations poderdo
anular a autoridade do utilizador para operar o
equipamento.

Conformidade

C€0890

Este produto cumpre os requisitos de
interferéncias de rddio da Unido Europeia.
A Gibson Innovations declara, através deste
documento, que este produto cumpre os
requisitos essenciais e outras disposicdes
relevantes da Directiva 1999/5/CE. A
Declaragdo de Conformidade pode ser
encontrada em www.philips.com/support.

Cuidados a ter com o
ambiente

&5

O produto foi concebido e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade, que
podem ser reciclados e reutilizados.

)¢

Quando um produto tem este simbolo de

um contentor de lixo com rodas e uma cruz
sobreposta, significa que o produto ¢ abrangido
pela Directiva Europeia 2002/96/CE.

Informe-se acerca do sistema de recolha
selectiva local para produtos eléctricos e
electrénicos.

Proceda de acordo com as regulamentacdes
locais e ndao elimine os seus antigos produtos
juntamente com o lixo doméstico. A eliminagdo
correcta do seu produto antigo evita potenciais
consequéncias nocivas para o ambiente e para
a salde publica.

)¢

O produto contém baterias abrangidas pela
Directiva Europeia 2006/66/CE, as quais nao
podem ser eliminadas juntamente com o lixo
doméstico.Informe-se acerca dos regulamentos
locais relativos ao sistema de recolha selectiva
de baterias, uma vez que a correcta eliminagido
ajuda a evitar consequéncias nocivas para o
meio ambiente e para a saude publica.
Informagdes ambientais

Omitiram-se todas as embalagens
desnecessdrias. Procurdmos embalar o produto
para que simplificasse a sua separagdo em trés
materiais: cartdo (embalagem), espuma de
poliestireno (proteccdo) e polietileno (sacos,
folha de espuma protectora).

O sistema € constituido por materiais que
podem ser reciclados e reutilizados se
desmontados por uma empresa especializada.
Cumpra os regulamentos locais no que respeita
a eliminacdo de embalagens, pilhas gastas e
equipamentos obsoletos.

Aviso de marca comercial

A marca com a palavra Bluetooth® e
respectivos logdtipos sdo marcas comerciais
registadas da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer
utilizagdo destes pela Gibson Innovations € feita
sob licenca.
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Direitos de autor

2014 © Gibson Innovations Limited. Todos os
direitos reservados.

A Philips e o emblema da Philips sao marcas
comerciais registadas da Koninklijke Philips N.V.
e sdo utilizados pela Gibson Innovations Limited
sob licenca da Koninklijke Philips N.V."

As especificagdes estdo sujeitas a alteracdo sem
aviso prévio. A Gibson reserva-se o direito de
alterar os produtos a qualquer altura sem ser
obrigada a modificar as versdes mais antigas.
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This product has been manufactured by, and is sold under the responsibility of
Gibson Innovations Ltd., and Gibson Innovations Ltd. is the warrantor in relation
to this product.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke
Philips N.V.and are used under license from Koninklijke Philips N.V.
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